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N.B. bpoackmuii

3o00ceMu3MBbI CO 3HAYECHUEM ‘CBHHbA’ B COCTaBe (PMHHO-YIOPCKHUX
Ha3BaHUM pacTeHHH (Ha MaTepuaje GUHHO-NIEPMCKHUX A3bIKOB)

Annomayus. B GUHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX HMEETCSI MHOXKECTBO CIIOKHBIX 110 (hopMe Ha3BaHHUM pacTeHUH, B
COCTaB KOTOPBIX BXOISAT 300CEMU3MEBI CO 3HAUEHUEM ‘CBUHBS . B 3THX sI3bIKaX MOYKHO HAWTH TaKXKe Psif IPO-
CTBIX 1O (hopMe PUTOHUMOB, MOTUBUPOBAHHBIX TAKMMH 300CeMHU3MaMH. B mpeanaraemoii cratbe aBTOp MC-
CJIeIyeT Bce MOMOOHbBIC Ha3BaHUS pacTeHUH Ha MaTepuaiie (PMHHO-TIEPMCKHX SI3BIKOB (BETBH (DMHHO-YTOPCKUX
SI3BIKOB, UCKITIOYAIOIIECH YTOPCKUE SI3bIKH ).

Bonpiie Bcero HazBanui paCTeHI/II‘/'I, MOTHBHUPOBAHHBIX 300CEMHU3MaMU CO 3HAYCHUEM QCBI/IHBSI’, HU3BECTHO B
(hMHCKOM M DCTOHCKOM SI3bIKax. Bcero HaMu paccMOTpeHO OKOJIO cTa (GUTOHUMOB; U3 BCEX (DUHHO-TIEPMCKHUX
SI3BIKOB TaKHE Ha3BaHUsI OTCYTCTBYIOT TOJIBKO B BETICCKOM SI3BIKE, HO 3TO MOXKET OBITh BBI3BAHO HEJOCTATKOM B
cOope TMaNeKTHOTO JICKCHYEeCKOTO MaTepHara.

CroBa co 3HaYeHNEM ‘CBHHBS B COCTaBE (PUTOHMMOB YaCTO MAPKUPYIOT HECHhEIOOHOCTh PACTEHUS HITH €r0
MIPAKTHYECKYIO HEMPUTOHOCTh. BO MHOTHX CITy4asix 3TH CJIOBa BXOJIST B COCTaB Ha3BaHUMN PaCTeHUH, IpeHa-
3HAaYCHHBIX HAa KOPM CBUHBAM WJIN OC06€HHO OXOTHO UMM ITOCAACMBIX. C y4aCTuEM 300CEMHU3MOB, UMCIOIINX
3HA4YE€HNE ‘CBHHBA , CO3[[AHO HEMAJIO U TIEPEHOCHBIX (PUTOHUMOB.

[TouTn Bce paccMarpuBaeMbie B pa00Te (GUTOHUMBI SIBIISFOTCS CIIOKHBIMU 110 (JOPME U COCTOAT OOBIYHO U3
JABYX KOMIIOHCHTOB. B kauecTBe BTOPOI'0 KOMIIOHEHTA Yall€ BCCIro BBICTYNACT ACTCPMUHAHT — ONIPEACIIUTCIIb
KJlacca 00beKTa HOMUHAIIUN PACTEHHUS.

Kuroueguvle croéa: HOMUHAIMS pacTeHUH, (UTOHUMUS, PUTOHUMBI, 300CEMH3MBbI, (PUHHO-YTOPCKHUE SI3bIKH,
q)HHHO-HepMCKI/Ie SA3BIKU, SI3BIKOBBIC KOHTAKThI, CBUHBbA.

L.V. Brodsky

Zoosemisms with the meaning ‘pig’ in the composition of the plants’ names
(on the material of the Finno-Permian languages)

Abstract. The Finno-Ugric languages contain many compound in their form plants’ names which include
zoosemisms (animals’ names) with the meaning ‘pig’. In these languages it is possible to detect a number
of phytonyms simple in their form, motivated by such zoosemisms. In the article the author studies all these
names of plants on the material of the Finno-Permian languages (the branches of the Finno-Ugric languages,
excluding the Ugric languages).

Most of the names of plants motivated by zoosemisms with meaning ‘pig’ were found in Finnish and
Estonian languages. In total we have considered about a hundred of the phytonyms; such names they are absent
only in Vepsian language among other Finno-Permian languages, but it may be caused by a lack of dialectal
lexical material.

Words with the meaning ‘pig’ in the composition of the phytonyms often mark inedibility of the plant or its
practical uselessness. In many cases these words are parts of the composition of the plants’ names used to feed
pigs. A number of such phytonyms have figurative meanings.

Almost all viewed in the article phytonyms are compound in their form and usually consist of two
components. The second component often acts as the determinant of an object’s class of a plant’s nomination.

Key words: nomination of plants, phytonymy, phytonyms, zoosemisms, Finno-Ugric languages, Finno-
Permian languages, language contacts, pig.
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300ceMU3MBI, UMCIOIINE 3HAUCHNUE ‘CBUHBS,
MOTYT BXOJIUTh B KaueCTBE OMPEIEIIAIOIIETO
KOMIIOHEHTa B CJIOXKHbIE Ha3BaHUS PACTEHUHU.
MpsI paccMaTpuBaeM 3TO SIBIICHUE B Ipeasiarae-
MO# paboTe Ha (PUHHO-YTOPCKOM JIEKCHUECKOM
Marepuaie, OrpaHUYUBASCh PACCMOTPEHUEM
(GUTOHUMOB (DUHHO-TIEPMCKHUX SI3BIKOB — BET-
BU (PUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB, HCKJIFOUAIOLIEH
yTOpcKHe SI3bIKM. MaTepuan caaMCKHUX SI3BIKOB
HaMU He MPUBJIEKAETCS B CBS3U C TE€M, YTO caa-
MBI TIPO’KMBAIOT, KaK MPaBUIIO, B palloHax, MpHU-
POIHO-KIIMMATUYECKHUE YCIOBUSL KOTOPBIX PE3KO
OTJIMYAIOTCS OT MOAOOHBIX YCIIOBHIl B apeayax
(UHHO-TIEPMCKHX S3BIKOB.

B nmanHo#i paboTe aBTOp ONUCHIBAET BCE TO-
0O0HBIe (PUTOHUMBI U BBIACISAET MO/ HOMHU-
HAI[H, 110 KOTOPBHIM OHU CO3/1aHbl. MUKOHUMBI
paccMaTpuBaloOTCs HaMH Hapsiay ¢ pUuToHMMaMu
B CHJTY OOLITHOCTH NMPUHIIMIIOB HOMHUHALIUU TPU-
00B 1 pacteHuid. HazBanusi mopoceHka MmpakTu-
YECKU HUKOT/Ia HE BXOAST B cOCTaB (PUTOHUMOB
B (PMHHO-TIEPMCKUX $3bIKAaX, IO3TOMY OHH HE
paccmaTpuBaloTCs B 3TOM padore.

B cBsi3u ¢ Tem, 4To huTOHUMUYECKAs IEKCHKA
coOpaHa MO pa3HbIM SI3bIKaM KpaiiHe HepaBHO-
MEpPHO, Ha3BaHUs PACTEHH, BKIIOYAIOLIUE 300-
CEMH3MBI CO 3HAYEHUEM ‘CBUHBS , BCTPEYAOTCS
HaM Yallle BCEro B CTApONUCHMEHHBIX MpUOa-
TUHCKO-(DMHCKUX SI3bIKaX, HMMEIOIIUX JlaBHUE
TPaJULIUU U3YyYeHUS] — (PUHCKOM U 3CTOHCKOM.
DTO 00CTOATENBCTBO, K COXKAICHUIO, OTPAaHUYU-
BAaeT BO3MOKHOCTH CPaBHUTEILHOTO HCCIIEI0-
BaHUS MOAO0HBIX (PUTOHUMOB.

Mpsl paccmarpuBaem oOIIME ISl POJICTBEH-
HBIX $3BIKOB MOJIEJIM HOMHUHAIMU PACTEHUH,
BKJIIOYAIOIIME 300CeMU3Mbl. B KkauecTBe BTO-
pOro KOMIIOHEHTa B TaKHX MOJENSX MOTYT
BBICTyHaTb TaK Ha3bIBa€Mble JETEPMHUHAHTHI
(ompenenuTenu Kiacca OObEKTAa HOMHUHAIUH),
TO €CTb, HalpuMep, CJI0Ba, 0003HAYAIOUINE Ha-
pOIHBIE TAKCOHBI pPaCTUTENbHOTO Mupa (‘7e-
peBo’, ‘TpaBa’, ‘KycT’) Wid MOP(HOIOTHIECKHE
YacTH pacTeHui (‘IBEeTOK’, “HUCT’, “KopeHb’). K
TaKMM MOJIEJISIM TPUMBIKAET TPYIIa MOJENEH,
JETEPMUHAHT B COCTaBE KOTOPBIX MPEICTaBIIfA-
eT co00if caMOCTOATEIbHOE Ha3BaHUE PACTECHUS
(‘cBuHas nebena’, ‘CBMHAs YepHUKA’, ‘CBUHOMN
rpy3np’). PacmpocTpaHeHbl Takke TEpPEeHOC-
HbI€ Ha3BaHMs, B KAYECTBE BTOPOr0 KOMIIOHEH-
Ta KOTOPBIX BBICTYIAIOT CJIOBA, 0003HAYAOIINE
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Kakue-11u00 MpeaAMEeThl, HapuMep, YacTH TeJa,
MPOAYKTHI, IPEAMETHl OACKIBl U ObITA: ‘CBU-
HOM M1a3’, ‘CBHHOE IEYEHbe’, ‘CBUHOE CBEPJIO’
U T.I. YKa3aHHbIE MOJETU HOMHHALIMU TOAPOO-
HEE paccMaTpUBAIOTCS HAaMU HIKE; €CIU IO
KaKoH-T100 MOJEIN CO3/1aHbl (PUTOHUMBI B HE-
POJICTBEHHBIX, B T.4. KOHTAKTHBIX S3bIKAaX, TO MbI
MPUBOAMM UX JIJISl CPAaBHEHUSI.

[Ipn Hanmwcanum maHHOW PabOTHI aBTOpP WC-
MOJIB30BaJT 00JIee COPOKa JIGKCHKOTPaPUISCKIX
U HMHBIX HCTOYHHMKOB MO (UHHO-yTOPCKUM U
KOHTAKTHBIM SI3bIKaM. B CBsI3u ¢ 3TUM B CIIUCOK
JUTEepaTypbl OMEUIAIOTCS JIMIIb T€ U3 HUX, Ha
KOTOpBIE OBLTIO HEOOXOIWMO COCIAThCS HETO-
CPEICTBEHHO B TeKcTe. B wacTHOCTH, MBI CCBI-
JaeMcs Ha ciydau HanOoJee paHHed pukcanuu
(UTOHMMOB B TIEYaTHBIX UCTOYHHKAX.

B nmpennaraemoii pabote GpuTOHMMBI pacrpe-
JIENIeHbl M0 OTHENIbHBIM SI3bIKAM B CIIEAYIOIIEM
MOPSIIIKE: TPUOATTHICKO-(PUHCKUE, MOPIOBCKHE,
MapUHCKHI 1 IepMCKHE A3bIKK. Bo Beex cimydasx
MBI COXpaHsieM TPAHCKPUITLUIO UICTOYHHKA.

skoksk

CBuHBS U3BeCTHA (PMHHO-TIEPMCKUM HapoJam
¢ npeBHOCTHU. [Iporcxokenue oomero mpuoda-
THUHCKO-(DMHCKOTO Ha3BaHMsI CBUHBHU — (huH. sika
U JIp. — HE BBISICHEHO OKOHYAaTelIbHO; aBTOP HE
MOYET COIVIACUTHCSI C PACIIPOCTPAHEHHBIM COMO-
CTaBJICHUEM MPHUOATTHHCKO-PUHCKUX U MOPIOB-
CKHX CJIOB IO COOOpaskeHUsIM (hOHETUUYECKOTO U
MHOTO Tnopsiaka. Bepcust 3auMcTBOBaHUS U3 rep-
MaHCKHUX SI3BIKOB MpearnoutuTenbuee: (uH. sika
‘CBHHBS, Cp. JIp.-CaKc. ziga ‘ko3a’ [1, 469].

[IpoucxoxaeHrne MOpIOBCKUX Ha3BaHHI CBU-
HbU, TaKUM 00pa3zoM, ClieyeT CUUTaTb HEBBI-
scHeHHbIM. [lepMckuie Ha3BaHUs CBUHBHU (YAM.
napcb, KOMUA MOPCh) UMEIOT WHAOEBpOMEcKoe
(MHIOMpAHCKOE) TPOUCXOKICHHE, OoJiee TOU-
Hasl JIOKaJu3alusi MCTOYHMKA 3alMMCTBOBaHUS
HE IPEACTaBIAETCS BO3MOXHOM [2, 226]. CooT-
BETCTBHS MM CO 3HAQUYCHHEM ‘TOPOCEHOK HMe-
IOTCSI B POJICTBEHHBIX sI3bIKaxX (Hampumep, GuH.
porsas, 3p3. mypiry3 ‘iopoceHok’). Map. cocHa,
M0 CYHIECTBYIOLIUM MPEICTaBICHUAM, HMEET
JIPEBHEUYBAILICKOE MPOUCXOXKICHHUE, OJHAKO M.
Ky3nemnona [3, 184] oTHOCHUT ero K HpaHU3MaM.

OTU JaHHBIE HE MO3BOJISIIOT C YBEPEHHOCTHIO
CYIUTh O MPOMCXOXK/IEHUU CBUHOBOJICTBA Y pa3-
JUYHBIX (PUHHO-YTOPCKHUX HaponoB. Bo BcskoM
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cllydae OueHb BEpOsiITHAas CMEHa Ha3BaHUS CBU-
HBH y TpHOaNTUHCKO-(PUHCKIX HAPOIOB — 3aUM-
CTBOBAaHME Ha3BaHUS B3POCION CBUHBU C OJHO-
BPEMEHHBIM U3MEHEHUEM 3HaYCHHUS €€ APEBHETO
Ha3BaHUsA (‘CBUHBS > ‘TIOPOCEHOK’) — BO3MOXK-
HO, 03HAYaeT HAavyaJo pa3BeCHUs CBUHEH 3TUMU
HapOJAaMH.

VY coBpeMeHHBIX (PMHHO-YTOPCKUX HapOIIOB
CBHMHOBOJICTBO PAa3BUTO B pa3HON cTerneHu. B
YaCTHOCTH, y CEBEPHBIX HAPOJOB MpUOANTHUI-
CKO-(pMHCKOM TPyMIIbI (Kapesbl, BETIChl) CBUHEH
He JepyKalld WIK AepikKald Majio u3-3a TPYIHO-
CTEU C KOpMaMH.

Ipubaaruiicko-puHcKne A3bIKU

DUHCKUMN SI3bIK:

sika ‘cBunpi’ — sian|lhammas(||heind)
‘TbHSHKA’, OYKB. ‘CBHHOMN 3y0’ (C JOTOTHUTEIb-
HBIM JICTEPMHHAHTOM ‘TpaBa CBHHOTO 3y0a’);
sian||harja, sian||harjas ‘Genoyc Topuammuii’,
OykB. ‘cBuHas meTtrHa’; sian||hein, sika||heini
‘Topel NTUYUi’, ‘3Be3A4arKa CpeHss’, “3Bepo-
0oii’, ‘mpHSAHKA’, ‘Ocoka’, OyKB. ‘CBHHAs Tpa-
Ba’; sian|/humala ‘ropen BBIOHKOBBIN, ‘Uep-
HOTOJIOBKa OOBIKHOBEHHasi’, OYKB. ‘CBHHOH
xMenp’; sian||juuri, siko||juuri ‘ropen xuBo-
pomsmuii’, ‘Kosener’, OyKB. ‘CBUHOW KOPEHB ;
sian||kaali, sika|kaali, sika|kapusta ‘OGenena
yepHas’', ‘BEpOHMKA IMMOTOYHAS , ‘3ad4bs KaIy-
cra’, OykB. ‘cBMHas kamycta’; sian|kamara
‘Oesoyc Topyammii’, OykB. ‘CBHMHas IIETHHA ;
sian||karva(||heind) ‘Genoyc Topuammuii’, ‘oco-
ka’, OykB. ‘CBMHas IIeTHHA (CBHHOW BoOJIOC)’
(C JOTMONHUTENBHBIM JIETEPMUHAHTOM ‘TpaBa
CBUHOW mIeTHHBI'); sian|/korva ‘GemoKpbUIb-
HUK’, OykB. ‘cBuHOe yx0’; sian|kukka ‘Ge-
J1030p OOJOTHBIN’, ‘KyOBIIKAa Xentas’, ‘HO-
PUYHUK IIMIIKOBaThI , ‘OMyBaHUYMK , OYyKB.
‘ceuHOM 1BeToK’; sian||kulku(|/heind) ‘ro-
pelr mepeuHblii’, OykB. ‘cBuHas Oayaboinka’;
sian||kumina ‘Genpener; kamHenoMKa’, OYKB.
‘ceuHOr TMUH’; sian||kdrni(||heind) ‘Gemoyc
TOpYaIIHii’, ‘BOPOHMI 171a3’, OYKB. ‘CBUHOW BO-
ponuii 1a3’; sian|kirsa, sian|kirsi|heina,
sian||kérsi||kukka, sian||kérsin| kukkain
‘TOpeI] JKUBOPOIAIIUI’, ‘KyOBINIKAa IKenTas ,
‘CKepJla KpOBeJibHasA , ‘THICSYEIUCTHUK , ‘4e-
Mepwuiia Oenasi’, OykB. ‘CBUHOE PBUIO’ (C AOTOJ-
HUTEJBHBIMU J€TePMUHAHTAMH ‘TpaBa CBUHO-
ro pbuta’, ‘IIBETOK CBUHOTO pbUIA’); CIONIA JKE
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sian| kirsimo, a Taxke sian|kirsi(n)|ruoho,
OykB. ‘TpaBa cBHMHOTO pbuia’); sian||leuka,
sian||leuka||ruoho, sian||leu(v)an||lehti ‘3asubs
Karmycra’, "HOPUYHUK IIUILIKOBATHINA , ‘SICHOTKA
Oenas’, OyKkB. ‘CBHHOM MOA00POIOK’ (C IOMOJI-
HUTEJIbHBIMU JIeTepMUHAHTaMH ‘TpaBa CBUHO-
ro moxdopoaKa’, ‘JTUCT CBUHOTO MOI00pOIKA’);
sian||lut ‘scHoTka Oemas’, OykB. ‘CBHMHAs MeT-

2

na’; sian|maksallheind, sian||maksal heinii,
sian||maksa||lkukkain, sian||maksa||lehti ‘3a-
SYbs KamycTa’, OyKB. ‘TpaBa CBHHOW TE€YCHH ,
‘IIBETOK CBHHOM IEUYCHH , ‘JTUCT CBHHOM IIcUe-

2

HU’; sian||maltsa, sian||maltta, sian|mallas
‘ropelnl NTUYWNA’, ‘3BEe3q4arka CpenHss’, ‘Ta-
BOJITA BSI30JMCTHasi’, OyKB. ‘CBUHas Jjebena’;
sian||marja, sika(n)||marja ‘BoasHuka’, ‘BOpo-
HUH T1a3’, ‘CBUAMHA IIBEACKas , “TOJOKHSIHKA ,
OyKB. ‘cBHHas sirojia’; sian||matara, sika||matar
‘3Bepo0oii’, ‘yarmuaTka rycuHas’, OykB. ‘CBUHOMN
MOJMapeHHUK’; sian|minttu ‘BepoHWKa 1ay-
OpaBHas’, OykB. ‘cBUHas MATa’; sian||mollonen
‘KyOBIIIIKa >kenTas’, OyKB. ‘CBHUHAs KYIaJIbHH-
na’; sian|imuro ‘Mape cuzas’, OykB. ‘CBUHas
npecBa (kpynka)’; sian||mustikka ‘BomsHH-
ka’, OykB. ‘cBUHas uepHuUKa’; sian|nokkonen,
si(j)an||nokulainen, sian||nukulainen,
sian||mokkonen ‘BepoHMKa JIMHHOJHUCTHAs ,
‘YUCTeI] JICCHOU , ‘SICHOTKa Oemasi’, OyKB. ‘CBH-
Has KpanuBa’; sian|[nupponen, sian||nupukka,
sian||pulkki, sian||pamppula, sian||pamppuloi,
sian||pumppula, sian||ulpukka ‘kyOsimika xen-
Tasg’, OykB. ‘CBMHas KyBIIMHKA’; sian|nurmi
‘Toper] IepoxoBarbiii’, OyKB. ‘CBHHas Tpa-
Ba’; sian||pellava ‘nen cnaGutenbHbBIN’, “pbI-
KUK’, OykB. ‘cBUHOM JieH’; sian||poltkkainen,
sian||poltikkaisii ‘Beponuka myOpaBnas’, ‘kpa-
MYBa JABYIOMHAs , ‘“YUCTEIT JICCHOU , OyKB. ‘CBHU-
Has KpanuBa’; si(j)an||puola, si(j)an||puolukka
‘BOMISTHUKA, ‘“TOJIOKHSIHKA®, OyKB. ‘CBHHas Opyc-
HUKa’; sian||pursu ‘OaryabHUK OOJIOTHBIN,
OyKB. ‘CBHHOI OaryipHHK’; sian||rassi ‘TbIMsH-
Ka JICKapCTBEHHAs , ‘TACTYIIbsi CyMKa', OyKB.
‘CBUHOM KJIOTIOBHUK MYCOpHBIN’; sian||ruis
‘MEJTKOJIMCTHUK OCTPBIN’, OYKB. ‘CBHHAsI POXKb’;
sian||ruoho, sika|lruaho ‘6eno3zop GomoTHBIA’,
‘Topell IIepOoXOBaThlil’, ‘3BE3q4aTKa CpemaHss ,
‘KOpOBSIK’, ‘uepena TpexpasiaeiibHas’, OyKB. ‘CBH-
Hasi Tpapa’; sian||siera ‘ThICIUETUCTHUK , OYKB.
‘CBUHOM THICSIYEIMCTHUK ; sian||silmi “MaTb-Ma-

yexa’, ‘OQyBaHYMK , ‘CKepla KpoBejlbHas ,
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‘scTpeOMHKa BOJIOCUCTas’, OYKB. ‘CBUHOU
rma3’; sian|jsuolake ‘maBenp Kucmblii’, OyKB.
‘cBuHOM maBenb’; si(j)an||takku, sika||takku
‘Oesoyc Topuamuii’, OyKB. ‘CBHHOW Oenoyc’;
sian||tat(t)ar, sian||tattari ‘Topell BEIOHKOBBIN,
‘TOpeI] KUBOPOSAIINKA’, ‘TOper] NTU4Yuii’, OyKB.
‘cBuHag rpeuuxa’; sian|tupakki ‘kopoBsk’,
OykB. ‘cBMHOI Tabak’; sian||vaapukka ‘[exe-
BHKa /TaK B WCTOYHUKE/,] MoyeHnKa ?°, OyKB.
‘cBuHag ManuHa’; sian||vehka ‘3asubs kamy-
cra’, OykB. ‘cBuHas BaxTa’; si(j)an||veri|/heini
‘3Bepo0oii’, OykB. ‘CBHHAsl KpOBsSHas TpaBa’;
sian||viholainen ‘uucter necHoii’, OykB. ‘CBHU-
Has KpanuBa’; sian||villa ‘ocoka’, ‘mymmna’,
OykB. ‘CBMHAs IIeTHHA (CBHHOW BOJOC)’; WH-
repm. sijan||pokko, sijan||potko ‘xBomr mote-
BOI’, OykB. ‘cBHHOM xBoml’; siko|langervo ‘ta-
BOJITA BSI30JIMCTHAs , ‘CBUHAS TaBOJIra’.

®un. kulku (B cocraBe ¢uToHMMA
sian||kulku) B cmoBape 10.®. Bayummaa «Suomen
Wenijin ja Ruotsin kielinen Sana-kirja» [4] me-
peBoauTcs kak ‘Oamabonka’; B CPHIT [5] du-
TOHUM ‘0aylaboyika’ OTHOCHUTCS K KYBIIWHKE,
KOJIOKOJIBYUKY, KOHOIUIE, KyHaJIbHULIE, JIIOTUKY
U elle HEKOTOPBIM HEOIpe/leJIeHHbIM PacTeHU-
aM. B cBsi3u ¢ 3TUM B OyKBaJIbHOM MEPEBOJIE MbI
OCTaBWJIM Ha3BaHUe OasaboJKa.

VYHukanpHas 11 PUHHO-TIEPMCKUX SI3BIKOB
dbuHCKas Moxaenb ‘CBUHOM mia3’ (sian||silmé
‘MaTb-mMauexa’, ‘OlyBaHYMK , ‘CKepla KpOBEJIb-
Has’, ‘ACTpeOMHKa BOJIOCHCTAs’ ) UMEET HEMeIl-
koe coorBeTcTBHME Schweins||auge ‘Boponuit
rasz’.

Kapenbckre Hapeuus:

sika, Siga ‘cBuHBA’ — Kap. COOCTB.
sian| kukka||heini ‘SITPBILIHUK MSITHU-
CTHIN’, OyKB. ‘CBHMHAas TpaBa C IIBETaMHu’; Kap.
cobctB. sijam||buola, Sijam||buola, xap. nuBB.
Sijam||buolu ‘TonOKHSHKA', OyKB. ‘CBUHAas
OpycHuka’; kap. cobctB. siam|imaksa ‘oun-
TOK’, OyKB. ‘CBMHOW MMJIEHOK ; Kap. COOCTB.
sijam|/marja, xap. TBep. Sijam|lmarja ‘Bo-
poHUKA’, ‘TOJOKHSHKA’, OyKB. ‘CBUHas Sro-
na’; kap. cobcts. sijan|kiel|/heinid ‘oumnToK’,
OykB. ‘TpaBa CBHHOTO $3bIKa’; Kap. COOCTB.
sijan| kirsi| kukka ‘xyBmmHka’, OykB. ‘IBe-
TOK CBHHOTO pbLa’; Kap. coocTs. sikaset, OykB.
‘cBuHKHK’; Sigacfu ‘OarympHuK’; Sigallhein’i
‘OarynpHHMK’, OyKB. CBHMHas TpaBa; Siga||Sien’i
‘Tpy31b YepHbIN’, OyKB. ‘CBHHOW Tpubd’; Kap.
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TBep. Sijan||betko ‘xBomy necHoil’, OykB. ‘CBH-
HOM XBOII .

NKOpCKUiL SA3BIK:

siga ‘CBUHBS’ siga|lmarja, sigoi||marja
‘BojsiHUKA’, OyKB. ‘CBUHAs siroja’; siam||pudlas
‘TOJIOKHSIHKA , OyKB. ‘CBHHAs OpyCHHKA’.

OCTOHCKHM A3BIK:

siga ‘cBuHbs’ — Kkollane sea|lhernes ‘uuna
nyroBasi’, OYKB. “KENThI CBHHOW TOpPOX’;
mets||sea||herne, mets||sea|lhernes ‘uuna nec-
Has’, OyKB. ‘JIECHOW CBHHOU ropox’; seal|ahelas
‘BBIOHOK TIOJIEBOM’, OYyKB. ‘CBHMHAs IIEMOYKa’;
sea||atal, sea|latalad, sea||atla|[rohi ‘HOpUuY-
HUK IIWAIIKOBaThIA’, OYyKB. ‘CBHHOW HOPHY-
Huk’; sea|lharjad, sea|lharjas, sea|harja(k)
sed, sea||harjats, sea||lharjas(s)e||[rohi,
sea||harjuse||rohi, sea||arjase||rohi, seal|arjas,
seal|arja|lhein, sea||arjase|hein ‘Gemoyc Top-
Yanui’, ‘KaMbllll 03€pHbINA’, ‘HOPUYHHUK IIHUIII-
KOBaThIi’, ‘ocoka JlpPBema’, ‘mymmiia Biara-
nuiHas’, ‘cUTHUK JKepapa’, ‘CXeHyC prKaBblil’,
OykB. ‘CBMHasl MmeTWHA (C JOMOJHUTEIHLHBIM
JIETEPMUHAHTOM ‘TpaBa CBHUHON MIETHUHBI);
sea|lhein, seal||ain ‘Oomsx oropomHbIii’, ‘0COT
MOJICBOM®, ‘TIBIpEe TON3y4Hii’, OyKB. ‘CBUHAs
Tpasa’; sea||hernes, sea|lernes ‘nsBeHel pora-
THIN’, ‘unHa OONOTHAs’, “4MHA JyroBas’, OyKB.
‘cBUHOM TOpox’; sea||jalad ‘xBomny moseBoit’,
OyKB. ‘CBHHBIC HOTH ; seal|juur, sea||juured ‘ro-
PUYHUK OOJIOTHBIN , ‘KO3ENel MPHU3EMHUCTHIN’,
‘OlyBaHYWK’, ‘XBOII TIOJIEBOW’, OYKB. ‘CBH-
HOM KopeHb’; sea||kaela|hain, sea|kaala|lhain
‘MoJIovail comHIEersa’, OyKB. ‘TpaBa CBHHOU
men’; sea||kannid ‘nazHuMK’, OyKB. ‘CBHHBIC
uBeTHl ; sea||kapsas, sea||kapsad, sea| kaptsad,
sea||kapusta, sea|lkuastad ‘OemOKpPBUTBHHUK
OOJIOTHBIN’, “OO0ISK OTOPOAHBIN’, ‘OOPIIEBHUK
CHOMpPCKUN’, ‘BaxTa TPEXJUCTHAsA , ‘BEPOHU-
Ka TIOTOYHAas , ‘KaJIy)KHHIIa OOJIOTHas’, ‘0COT
KECTKUN , ‘0COT OTOPOJHBIN’, ‘OCOT MOJEBOU ,
‘a3HUK’, ‘cBepOWra BOCTOYHAs', ‘CEIE3EHOY-
HUK OYepPETHOJMCTHBIN, ‘Terope3 cabypoBH/I-
HBI’, OyKB. ‘cBHHas KamycTa’; sea||karba||rohi
‘HOPWYHMK IIUIITKOBATHIN , OyKB. ‘TpaBa [OT]
cBUHON KopocThl’; seal|kartulid ‘3asubs ka-
mycTa’, OykB. ‘CBUHOUM Kaprodens’; sea|kihvt,
sea|kihvti||lill ‘Boponuii ™m1a3’, OykB. ‘CBH-
HOHM 51’ (C MOMOJHUTEIBHBIM JETEPMHUHAHTOM
‘BeTOK cBHHOTO sia’); seal/kulder|kupp,
sea||kulder| knupp, sea||kuller| kupp,
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sea| kuller| kupud ‘mroTuk  enkuit’, “iro-
TUK SIIOBUTHIM’, OyKB. ‘CBHHAs KyHaJIbHU-
ua’; seallkumel, sea|lkommel, sea|koomlid,
sea||koomned ‘GepeckieT’, ‘macTyuibs CyMKa’,
‘pomainka maxyyasi’, OykB. ‘CBHHAasl poMarlka’;
sea||kupp ‘0enoKpbUIBHUK OOJOTHBIN’, OYKB.
‘cBUHas KyOwimka’; sea|lkurgu|lrohi ‘ropen
IepOXOBaThIi’, OyKB. ‘TpaBa CBHHOTO ropia’;
sea||kuse||kann ‘cmorka’, OyKB. ‘IIBETOK CBUHOI
Moun’; sea||kuusk||jalg ‘Beponuka konocucras’,
‘MBITHUK OOJIOTHBIN’, OYKB. ‘CBHUHON MBITHHK
mepcTucThiid’; seal|kérsallhein ‘nroTuk momns-
yuuid’, OyKB. ‘TpaBa CBMHOTO pblia’; sea|/kori
‘HOPUYHMK HIMIIKOBATHIN , OyKB. ‘CBHHASI TJIOT-
Ka (cBuHOE ropio)’; sea|kdrv ‘Geronus’, ‘Oe-
JIOKPBUIbHUK OOJIOTHBIN’, OYKB. ‘CBHHOE yXO’;
sea||lakk ‘Genoyc Topuamuii’, ‘maHABIII’, ‘0CO-
ka JlPBemna’, ‘MONOPOXKHUK MOPCKOIl’, OYyKB.
‘ceuHas uietuHa’; seal|leesikas, seal|liisegud
‘TOJOKHSIHKA', OYKB. ‘CBUHAs TOJIOKHSIHKA ;
sea||lepp ‘onbxa uepHas’, OyKB. ‘CBHUHAsl OJb-
xa’; seal|lill “ne3alynka 6onoTHas’, OyKB. ‘CBU-
HOI 1BETOK ; seal|loual|rohi, sea||laua||roh(h)
i,  sea|llouallroh(h)ud, seal|llouva|jrohed,
sea||loual|roh(h)ud, seal|lovallrohi ‘actpa-
rajg COJIOJKOJIMCTHBIN , ‘TOpel] IIEepOoXOoBaThli’,
‘TOpuMIla MOpPCKasi’, ‘KOPOBSIK YEpHBbIH’, ‘HO-
pPUYHMK IIMIIKOBaThIi’, OyKB. ‘TpaBa CBH-
HOTO noadopoaka’; sea||loual|tdove||rohi,
sea||loual|tobbe|lrohhe ‘HOpuyHMK mIMIIKO-
BaTblii’, ‘MPOJIECHUK MHOTOJIETHUI’, OYKB.
‘TpaBa [0T] OOJIE3HW CBHHOTO MOAOOPOIKA’;
sea||ldbug ‘HOpPMYHUK NIMIIKOBATHINM , OYKB.
‘CBUHOM moa00poAoK’; sea||madar ‘He3abyn-
ka 0osnoTHas’, OyKB. ‘CBUHOI MOAMAapeHHUK’;
sea||malts ‘Beponuka morto4Has’, OyKB. ‘CBHU-
Has Jsebena’; sea|meesikud ‘moHHUK Jexap-
CTBEHHBIN , OyKB. ‘CBHHOM KiieBep’; sea|/mint,
sea||mindud, sea||miint ‘MsTa monesas’, OyKB.
‘cBMHAas MsATa’; seallmuru ‘Oyapa IUTIONIE-
BuJHas’, OyKkB. ‘CBMHas TpaBa’; sea|lnaeris,
sea||naarid, sea||nairid, sea||naari||rohi ‘Oynpa
TUTFOIIIEBUTHAS , ‘71a0a3HUK’, ‘TIPOCBUPHUK Ma-
JeHbKuil’, OykB. ‘CBHHas pemna’; seallnina ‘mo-
JoAusI0 moOeroHocHoe’, OyKB. ‘CBHHOM HOC’;
sea||nisa ‘xBoIIl TOJIEBOI1’, OyKB. ‘CBUHAS TPY/b’;
sea||nup(p), sea||nup(p)ud ‘onyBanuuk’, OyKB.
‘CBMHas MyroBuua’; seallndges, sea||nog(g)
esed, sea||nogene, sea||nog(g)esed, sea|nog(g)
esid ‘kpamnuBa Xryyas’, "HOPUYHUK IIMILIKOBa-
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THIN’, ‘ICHOTKa Oenas’, ‘SICHOTKa MypIypHas’,
OykB. ‘cBMHas KkpammBa’; sea|lohakas ‘Oomsx
OTOPOJIHBIM’, ‘CHHETOJIOBHUK IMPUMOPCKHUN,
OykB. ‘cBMHOUN Oomsk’; seal|ohi, seal||ohjad,
sea|lohtjad ‘mamuatka rycunas’, OykB. ‘CBH-
HbIE BOXOKH ; seal|osi ‘xBomr mosieBoii’, OyKB.
‘ceuHON XxBomn’; sea||pellik ‘cBepOura BocTOU-

2

Has’, OyKB. ‘CBMHAs WIPyIIKa, CBUHOM IIBe-
TOK’; sea||piimal|ohakad, sea||piimallohakas,
sea||piimal|juhakad ‘oxgyBanHuuk’, ‘ocoT moe-
Boi’, OykB. ‘CBHMHOW 0COT’; seal||piima|/rohi,
sea||piima||rohed, sea||piima||rohud,
sea||pimja||[rohi ‘omyBaHuMK’, ‘OCOT MOJEBOW,
OyKB. ‘CBUHOM OCOT’, ‘CBHHAs MOJIOYHAs TpaBa’;
sea||piip, sea||piibud ‘xBomi momeBoii’, OYKB.
‘cBUHas TpyOka (KyputenbHas)’; sea|[pohl,
sea||pohlad, sea||pohlakas, sea||pohjad,
sea||posjad, sea||pojid, sea||poolakas ‘OpycHu-
Ka’, ‘TOJOKHSHKA , OyKB. ‘CBHHas OpyCHHKA’;
sea||puss, seal||pussu|lhein, sea|lpussu|/hain,
sea||posse||rohi “MsaTa BomsiHas’, ‘mMsTa Mmoje-
Bas’, °‘He3a0ymka OosoTHas’, OykB. ‘CBUHAs
MmsaTa (pussu||/hein, posse|lrohi morytr oTHO-
CUTBhCSl TaKKe K JIOTHKY U CMOJIEBKE IOJIe-
Boi)’; sea|lpidhkel, sea|lpdhklad, sea|lpahlad,
sea||pahklad ‘unna kmyOHEHOCHas’, OyKB. ‘CBU-
Hble opexu’; sea|lrohi ‘3BezmuaTka cpemHss’,
‘JamyJarka TycuHas ', ‘JTbHSHKA , ‘JIFOOMCTOK Jie-
KapCTBEHHBIN , ‘Mapb Oenas’, “HOPUYHHUK IIIHIII-
KOBaThbIl’, ‘TIOJMAPEHHUK CEBEPHBINA’, ‘TIBIpEH
MoJiBy4Yuit’, ‘criopsiin’, OyKB. ‘CBHUHAs TpaBa’;
sea||roigas ‘cBepOura BocTouHasi’, OyKB. ‘CBH-
Has penbka’; seal[saba ‘BepoHuKa kojsocucTas’,
‘TIOIOPOKHUK CpeHu’, OyKB. ‘CBHHOM XBOCT;
seall[sammal ‘monoamio moberoHocHoe’, OYKB.
‘cBMHOM MOX’; seal|sapil||rohi ‘ko3enen npuse-
MHUCTBHIN’, ‘Kyap0aba ocCeHHss , ‘OIyBaHYHUK ,
OyKB. ‘cBMHasI MeayHHIIA (OHAKO sapi||[rohi mo-
’KET OTHOCUTHCS TaKXkKe K JbIMSIHKE JIEKapCTBEH-
HOM, 30JI0TOTBHICSIYHUKY, JIbHSHKE, HOPHUYHUKY
HIMIIKOBATOMY, OJTyBaHUUKY, OUUTKY OOJIBIIOMY,
MYCTBIPHUKY W THICSYEIMCTHUKY NTapMHUKA)’;
sea||siling, sea||silting ‘TpuoCTpeHHUK TIpHU-
MOPCKHUI’, OyKB. ‘CBHHAs OOJOTHHIIA (CUTHST)’;
sea||sinik, sea||sinikas ‘BopoHuii rmaz’, OyKB.
‘CBMHAsg 4YepHUKA’; sea||s00t ‘BHIOHOK TOJIE-
BOI’, ‘TIBIpEH MoJI3y4unii’, OyKB. ‘CBUHOW KOpPM’;
sea||sdorg ‘meIpeld mon3yumii’, OyKB. ‘CBHHOE
KOTIBITO’; seal[tamm ‘kanuHa’, ‘onmbxa Oenas’,
‘onbxa uepHasi’, OykB. ‘CBHHOU 1y0’; seal|tapp,
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sea|[tapud ‘BbIOHOK MOJIEBOW’, ‘TOpEI] 3€MHO-
BOJHBIN’, ‘criophIml’, OyKB. ‘CBHHOM XMEJb’;
seal[tarn ‘cecnmepusi romyOas’, OykB. ‘CBH-
Has Tpama’; sea|telg, sea||teljed, sea||tolgas,
sea|[tilk, sea||tillid, sea||tilp, sea|tigu ‘ropuu-
1a mojeBas’, ‘TEPBOIBET BECEHHUW , ‘MbIpEH
nmoJBy4Yuii’, ‘peapka rmoseBas’, ‘cBepOuUra BOC-
TOYHas , ‘XBOII TOJEBOM’, OYyKB. ‘CBHHas OCh’
(croma ke, TO-BHAMMOMY, seal|tigane ‘uepHO-
rojoBka’); sea||tissid ‘xBomr moneBoi’, OykB.
‘CBUHBIE COCKHM’; sealtubakas ‘HOpu4HUK
IIUIITKOBATHIN , OYKB. ‘CBUHOW Tabak’; sea|luba
‘psicka maiasi’, OykB. ‘cBHHBIC 000bI’; sea||ubin
‘pomMaiika maxydasi’, OyKB. ‘CBHHOE SIOJIOKO’;
sea|lvabarn, sea|lvabarnad, sea||vabarnas
‘@)KEBUKA Hecckas’, OyKB. ‘CBHMHAas MalliHA ;
sea||[vehverments ‘msTa moneBas’, OykB. ‘CBU-
Has wmsTa’; seal|villi|jrohi ‘Boponmii 1na3z’,
OykB. ‘CBMHOW BOpoHMH T7a3’; sea|lvindud
‘TIBIpe ToyByuynii’, OyKB. ‘CBHHBIC TOJAPKHU ;
sea||vinnal ‘roper; 3eMHOBOHBII’, OyKB. ‘CBU-
HOE CBepJo’; seal|lvisnal|puu ‘kpylmimHa OJb-
XOBHJIHas', OyKB. ‘CBMHas BUIIHSA ; seal|vied,
sea||vaat, sea|lvaadid, sea||vood, sea|lvo(o)
did, sea||voot, sea||0ot, sea|loodid, seal|iiiidid,
sea||iiiit, sea||viiit ‘BbIOHOK MOJIEBOM’, ‘ropel
BBIOHKOBBIN’, ‘KJIEBEp TMOJIBYUMil’, ‘JamyaTka
rycuHas’, ‘cabenbHUK OOJOTHBIN’, ‘CIIOPBIII
(ropenr nTuuuii)’, OyKB. ‘CBUHOW TOSC (CBUHOM
MpyT; CBUHBIC CUIbI)’; sea||ditse(d), sea||died,
sea||ois, sea||ditsed ‘xynp0aba oceHHss’, ‘0Omy-
BaHYHWK , "‘CIIOPHINI’, OYKB. ‘CBUHOM IIBETOK .

B rue3me, mpencraBieHHOM —seal|vied,
sea||vaat, sea|lvood u ap., IpoU30IUIA CIOXK-
Hbl€ W3MEHEHUS, OCHOBAHHbIE HAa HAPOJHOMN
stuMosioruu; seallvied wmeer OyKBaJbHOE
3HAQUC€HHUE ‘CBHHBIE CUJIbI’, sea||lvadt — ‘CBUHOMU
npyt’ u sea||[vood — ‘cBUHBIE mosca’, OCTajlb-
Hble (PUTOHUMBI MPEJCTABIAIOT cO000M mX (o-
HeTHYeckue BapuaHThl. DUTOHMMBI CO BCEMU
yYKa3aHHBIMH OyKBaJbHBIMHM 3HAUE€HUSMU MOTYT
OTHOCHUTBCS K OJTHUM U T€M e PACTEHUsM, Ha-
npumep, ynamdarke. [lepBoHadanbHOE 3HAUEHUE
sea||[vood, mo-BUIMMOMY, ‘BBIOHOK’, ‘KIJIEBEP
MOJI3y4Hil’ WIIM ‘TOpEI] BBIOHKOBBIN , B TO BpEMsI
Kak sea||viddt MOIIIO BO3HUKHYTh KaKk Ha3BaHUE
cabenpbHUKA. BykBaJlbHOE 3HAu€HWE ‘CBHUHBIC
cuibl’ OoJiee peaKoe U, BEPOSITHO, TTO3THEE.

Mozaenb ‘CBHHOM  0OCOT’, HMeEronas-
Ccsd B OCTOHCKOM s3bike (seal||piimal|ohakad,
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sea||piima||ohakas, sea||piima||uhakad,
sea||piima||rohi, sea||piima||rohed,
sea||piima||rohud, sea||pimja|lrohi ‘oxyBaH-
9uK’, ‘OCOT IIOJICBOM’), UMEET COOTBETCTBHE
B JIUTOBCKOM s3bike — Kiail||piené ‘omxyBaH-
YuK’. DTO JAaeT OCHOBAHUA ISl MPEAINOJIoxkKe-
HUS 0 OANTHIICKOM MPOUCXOXKIEHUU YKa3aHHBIX
SCTOHCKUX Ha3BAHUM.

OcT. seal|naeris, sea|lnaarid, sea||nairid,
sea||naaril||rohi ‘Oynpa rmmromeBuanas’, ‘nadas-
HUK’, ‘TIPOCBUPHUK MaJjieHbKHil’, OyKB. ‘CBHHAs
perna’, MOXKHO CPaBHUTH C PyC. CBHHAasl pema
‘MpOCBUPHUK’ [5, 285] 1 CBUHAYBLA pemna ‘Cy-
penka’ [5, 291].

Bonckunii A3bIk:

sika, sigga, sihkka, s’ihka ‘cBunba’ —
sika||kanorva ‘OarynpHUK OOJOTHBIN’, OYKB.
‘cBUHOM Bepeck’; sika||marja, sigaallmarja “To-
JIOKHSIHKA , OYKB. ‘CBHMHasl Aroja’; sigaal|poola,
sigaa||poolaz ‘TonokHsHKAa’, OyKB. ‘CBHHAas
OpycHuka’; sikal|siini ‘Tpy3ap YepHBI’, OYKB.
‘cBuHOM Tpub’; sig(a)al|[vohka ‘GenokpbUTbHUK
00J0THBIN, OYKB. ‘CBHMHAs BaxTa’.

JIMBCKHI SI3BIK:

siga ‘cBUHBS’ sigad|jaina ‘Bunm kieBepa
Trifolium spadiceum’ (kjeBep TEMHOIBETHBIN)’,
OykB. ‘cBuHas Tpapa’; siga||led’ ‘OemoxpbuIb-
HUK’, OyKB. ‘CBMHOM JIMCT’; sigallmor’a ‘to-
JIOKHSIHKA®, OyKB. ‘CBHHas srona’; siga|not’t’6z
‘OCTIOKPBUIPHUK’, OyKB. ‘CBMHas ~ KparuBa’;
siga|[numm ‘tumbsH, 4alper’, OyKB. ‘CBHHOM
Bepeck’; randal|li’ebil|siga|numm ‘ounTox en-
Kuii’, OyKB. “OeperoBoii >KUPHBIN CBUHOW BEPECK’;
siga||semd’a||put’kdz ‘omyBaHumk’, OyKB. ‘CBU-
HOM OIyBaHYMK; CBMHON MOJIOYHBINA JTyJHHK .

B npuGantuiicko-puHCKUX s3bIKaX (HUTO-
HUMBI, MOTHBHUPOBAHHbIE HAa3BaHHEM CBHUHBU,
JIOCTaTOYHO MHOTOUYHMCIIEHHBI U pPa3HOOOpa3HBI.
HabGnronaercst oOIHOCTE MoJieNieli HOMUHALIHH,
HanpuMep, ‘CBUHAsl TpaBa’, HO OHU OTHOCSATCS
K pa3HbIM pacTeHusiM. CyIliecTByeT BCEro OJHO
pacTeHue, MOTHUBUPOBAHHOE Ha3BaHUEM CBHU-
HbU B Dpsie NMPUOATTHHCKO-(PUHCKUX S3BIKOB
(mHCKOM, PCTOHCKOM, HXKOPCKOM) TIPH €TUHOM
MOJIeNTd HOMHMHAIIMU ‘CBUHAs OpyCHHKAa' — 3TO
TOJIOKHSTHKA, BHEIIIHE MTOX0XKas Ha OpYCHUKY, HO
IIpU 3TOM He roaHas B nuuly. [Ipyras mozens,
OTHOCSIIAsICS K TOJIOKHSHKE B HEKOTOPBIX MPHU-
OaITHIICKO-(DUHCKUX SI3bIKAaX — ‘CBHUHAs Aroja’
(¢un. sian||marja, kap. TBep. Sijam|/marija,
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Boa. sika|lmarja, sigaallmarja ‘TonoxHsHKa’,
TUB. Siga||mor’a); B M3KOPCKOM SI3bIKE OHA OTHO-
CHUTCS K BOJIIHUKE. MoJieNIb IPOSIBIISIETCS U B JIN-
TOBCKOM $I3bIKE, cp. JIUT. Kiaiilia|jluogé ‘macien’.

MopaoBckue 3bIKH
Op3sIHCKUN A3BIK:

TYBO ‘CBUHbS — TyBO|[Hap (B [6] Takxke
tuvu-na‘r) ‘ropeln NTHYHMHA, CIOPHINI’, ‘TacieH
4yepHbIi’, OyKB. ‘CBHHAs TpaBa’; TYBOHb MOP-
KOB ‘MOPKOBB JMKasi’, OyKB. ‘CBHHAas MOPKOBB’;
TYBOHb THKIIE ‘LIIMPHUIIA 3aIIPOKUHYTas , OYKB.
‘CBMHAs TpaBa’; TYBO Map4 ‘LIUPHIIA 3alPOKH-
HyTas’, OykB. ‘cBHHas jedena’, tuvon imburav
‘OIOPOXKHUK, OYKB. ‘CBUHOM I1aBENb .

MoOKIIaHCKHUH A3BIK:

TYBO ‘CBUHbS — TYBOHb THIIE ‘TOpEL] IITH-
4ymil’, ‘Mosiouaii’, “IpOCBUPHUK MPU3EMUCTHIN,
‘MpHLA 3aNpOKUHYTash MM KOJOCHUCTas’,
OyKB. ‘CBHHas TpaBa’; TyBa Hap (TYBOHb Hap)
(B [6]: tuvd-na‘r, tuvann nar ~ tuvsh nar) ‘ro-
peu NTUYuii’, ‘nacjieH YepHbIi’, ‘TIPOCBUPHUK ,
XBOL M0JIEBOM’, OYKB. ‘CBUHAs TpaBa’; TYBOHb
NYPbXKA ‘TIPOCBUPHHUK TPU3EMHUCTHINA , OYKB.
‘CBUHAsl MOPKOBB’; TYBOHB Kypra (B [6]: tuvan
kurgi) ‘n1oHHMK’, ‘TpOCBUPHHK ’, OyKB. ‘CBHU-
HOE PbUIO’; TYBOHb HSIPb THIIE ‘TIPOCBUPHHUK ,
OyKB. ‘TpaBa CBUHOI'O pblila’; TYBOHb LIIOKOPHS
‘IPOCBUPHUK’, OYKB. ‘CBHHOE IPECHOE IIeve-
HbE’.

[enprii psng Ha3BaHWMM NPOCBUPHHUKA, MO-
TUBUPOBAHHBIX TYBO ‘CBHHBS , MO-BHIAUMOMY,
CBUJIETEIBCTBYET 00 MHTEpece CBUHEW K JaH-
HOMY pacTEHHIO (Cp. TO K€ B IP3IHCKOM, Ma-
PUICKOM U YIAMYPTCKOM SI3bIKaxX) — Halpumep,
CYLIECTBYET Takxke OOJIbIIOE KOJIWYECTBO Ha-
3BaHUH MPOCBUPHHUKA, MOTUBUPOBAHHBIX Ha3Ba-
HUSMU KOLIKH.

Mapulickuil sS3bIK:

cOCHa ‘cBHMHbsI' — COCHa|[rype3e ‘cBHHYyXa’,
OyKB. ‘CBUHOW Ipy3/b’; cOCHa||Hep ‘KyObllIKa
xenrtas’, OykB. ‘CBHHOE DPbBUIO’; cOcHa|[Tyapa
‘IPOCBUPHUK JIECHOW ; OyKB. ‘CBHMHasi TBOPO-
JKHasl JIeTIeIIKa’;, COCHA||By# ‘KyOBbIIIKa >Xei-
Tas’, OyKB. ‘CBUHAs roJIOBa’ .

IlepMmckue A3BIKH

YAMYPTCKHIA SI3bIK:
nmapchb ‘CBUHbA — MapCh|[rydm ‘cBUHyXa’,
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OyKB. ‘CBHHOU I'pu0’; Mapch||KOKbI ‘TIPOCBUP-
HUK ,0yKB. ‘CBUHOWTOPOX; IAPCh||0bIK ‘CBUHOI
XBOCT’, OyKB. ‘TO JKe’; mapch|/meapb ‘Oopiie-
BHK’, OYKB. ‘CBUHOE yXO’

KoMH-3bIpSIHCKUH SI3BIK:

NOPCh ‘CBHUHbS’ — MOPCH||eabadr ‘Tpy3ab
KENThIN , OyKB. ‘CBUHOW T'py3lb’; MOPCH||[JInc
‘IOIOPOKHUK’, OyKB. ‘CBUHOH IJIUCT’; MOP-
cb||Ky3 “xBomI OOJOTHBIN, OyKB. ‘CBHUHAS €JIb’;
NMOPCh||KOK TYpYH ‘nonyx’, OyKB. ‘CBHHAs HO-
ra-TpaBa’; HOpch||mamy ‘noJopOXXHHUK’, OyKB.
‘CBHHOW XJIeOylIeK’; mopch|[map TypyH ‘Ky-
Obltka xenras’, OykB. ‘CBHHas ryba-TpaBa’;
nopck||cu (TypyH) ‘mMernuna’, OykB. ‘CBUHOU
BOJIOC(-TpaBa), CBUHAas IIETHHA’; MOPCH||-
maHbra (Jmc) ‘moa0denr HEHACTOSIIUN , ‘TI0J10-
pPOXHUK’, OyKB. ‘CBHHas IIaHbra (BaTpylIKa)
[-TpaBal’

KoMu-nepMANKui A3bIK:

NMOPCh ‘CBHHbSI' — MOPCH||KOK||[TypyH ‘10O-
nyx’, OykB. ‘CBHHasl Hora-Tpasa’

*kx

KoHeuHO, poib CBUHBM KakK CEIbCKOXO3SIH-
CTBEHHOTO KMBOTHOT'O — B OCHOBHOM, UCTOYHHU-
Ka Msca — HUKaK He OTpakeHa B (PMTOHHMHUHU.
Yarie Bcero Ha3BaHUE CBMHbU MapKUpPYyeT He-
ChEeIOOHOCTh U BOOOILE BCAKYIO XO3SMCTBEH-
HYIO HENPUTOIHOCTh pacTeHus. OnpeneneHHas
pPa3HOOTTEHOYHAsl OTpUUATEIbHAsI KOHHOTALUS
IpHCyIlla 300CEMU3MaM CO 3HAY€HHEM ‘CBHU-
HbsI’ B PA3IMUHBIX fA3bIKaX; 3TO HaOmIomaeTcs
U B (PMHHO-NIEPMCKHX s3bIKax. B aToM miaHe
Ha3BaHHE CBUHBU B COCTaBe (PUTOHHMMA 4YACTO
AQHAJIOTUYHO IO 3HAYEHUIO HAa3BAHUIO COOAKHU U
BOJIKA, IIPU Y€M MHOTJIa PACTEHNE HOMUHHPOBA-
HO OJTHOM CJI0’)KHOW MOJIEJIbIO, B KOTOPOH pa3iu-
YyaeTcsl JIUIIb ONPEAEIIAoNIas 4acTh (Harpumep,
CBHUHBS <> co0Oaka): kap. coocTB. sijam||buola,
Sijam||buola, xap. nuBB. Sijam|buolu ‘To-
JIOKHSIHKA , OyKB. ‘CBHHAasi OpyCHHMKAa' — U Kap.
nuBB. koiram||buolu ‘ronokusiHka’, 6ykB. ‘co-
Oaubst OpycHuKa’. [[pyrue npumepsl MapKupOB-
K1 300CEMHU3MOM CO 3HaYE€HUEM ‘CBUHBS HEChE-
nobHoctu pactenus (rpu6a): ¢uH. sian|kaali
‘Oenena uepHas’, OyKB. ‘CBHHas KamycTa’; Kap.
coOcTB. sijam|/marja, Sijam||marja ‘TonokHsH-
ka’, OykB. ‘CBMHAs srofa’; ACT. sea||naeris ‘Oy-
Jipa TUTIOIIEBUIHAs , “Taba3HUK’, “TIPOCBUPHHUK
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MajieHbKHii’, OyKB. ‘CBHMHas pema’; 3p3. Ty-
BOHb MOPKOB ‘MOPKOBb JIMKasi’, OyKB. ‘CBHHas
MOPKOBB .

OueBunHO, pyc. cBHHasi OpycHMKa ‘ToO-
nokHsHKa' (cMm. [5, 284] ¢ momeroit ‘osoH.’
— QOuoHenkasi TyOepHHs) UMEET MPUOATTHIA-
CKO-(pMHCKOE MTPOUCXOKICHHUE.

B MopmoBckux si3pikax HaOmromaercs oOI-
HOCTb MOJIEIM HOMMHAIIUM IIMHUPHILIBI, Te MPH-
CYTCTBYET OOIIIEMOPIOBCKOE TYBO ‘CBUHBS : 3P3.
TYBOHb THKILIE, MOKII. TYBOHb THILIE, OyKB.
‘CBMHAs TpaBa’; Ha3BaHUE MOXET OTHOCUTBCS U
K IpYTUM pacTeHUsM. [[j1st 3TUX S3bIKOB 001ei
ABJISIETCA U MOJIENIb ‘CBMHAsi MOPKOBB . Ilo Hel
0o0pa3oBaHbl Ha3BaHMs MPOCBUPHUKA (MaJbBBbI)
U IMKOM MOpPKOBU. B koMU si3bIKax nmeercs 00-
1asi MOJIelb HOMHMHALIUU JIOIyXa — KOMH 3BIp.
MOPCh||KOK TYPYH, KOMH IIEpM. IOPCh||KOK||Ty-
pyH, OyKB. ‘CBHHas HOTa-Tpapa’.

PaccMoTpuM oOcCHOBHBIE OO0mIIME A7 pAja
(UHHO-TIEPMCKUX SI3BIKOB MOJIEJIM HOMHHALIUU
(UTOHMMOB, BKITIOUAIOIINE 300CEMU3MBI CO 3HA-
YeHueM ‘CBHUHBS . TaKknX MOJEJIEH OKa3bIBA€TCs
JIOBOJILHO MHOTO; JJIsi CPAaBHEHHSI YKaXXEM, UTO
NOJOOHBIX MOJIENIEH, COepKAILUX 300CEMU3MBbI
CO 3HAUEHHEM JIOIA/b , 3HAYMTEIbHO MEHBIIIE.

[To Monenu ‘cBUHas TpaBa’ CO3/1aHbI ClEIy-
IOlMEe Ha3BaHUS pacTeHuil: QuH. sian|heind,
sika||lheind ‘ropeny nTuumi’, “3Be3nuaTKa
cpenHsisi’, ‘3BepoOOi’, ‘NMbHAHKA', ‘OCOKa’,
sian||nurmi ‘ropei mepoxoBatslii’, sian||ruoho,
sika||ruaho ‘Geno3op 60m0THBII’, ‘TOper] mepo-
XOBaThIN, “3B€39aTKA CPEAHSISA , “"KOPOBSK, “de-
pena TpexpaszaenbHas’; kap. coocts. Siga||hein’i
‘OarynbpHHK’; 3¢T. seal|hein, seal|ain ‘605K oro-
POIHBINA’, ‘OCOT MOJIEBOM’, ‘MbIPpEH MOJIBYUHil’,
sea|lmuru ‘Oyapa mmomeBuaHas’, seal|rohi
‘3Be3AuaTKa CpenHssd’, ‘Janyarka TycuHas’,
‘IbHSHKA', ‘TFOOMCTOK JIEKapCTBEHHBIN , ‘Maphb
Oenas’, "HOPUYHUK LIUIIKOBATHIN , ‘TIOAMAapeH-
HUK CEBEPHBIN’, ‘TIBIPEH MOI3y4Yrii’, ‘CIOPHIII,
sea|tarn ‘cecnepus romy6as’; nuB. sigad||aina
‘KJIEBEp TEMHOILIBETHBII ; 3p3. TYBO||Hap ‘ropen
NTUYUH, CIOpBIII’, TYBOHb THKIIE ‘IIHUPULA
3allpOKMHYTas’; MOKII. TYBOHb THIIE ‘TOpeI]
OTAYUR’, ‘MoJoYail’, ‘TPOCBUPHUK (MajbBa)
IPU3EMUCTBIN’, ‘IIUPHULA 3alPOKUHYTass WU
KOJIOCHCTas’, TyBa Hap (TYBOHb Hap) ‘roper
OTUYUNA’, ‘TIPOCBUPHUK (ManibBa)’. DYHKIHO-
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HUPOBaHWE MOJEIH OrpaHUYEHO MNpUOaNTHil-
CKO-()MHCKMMHU U MOPJIOBCKHUMH SI3BIKAMH, TIPU
3TOM B KaueCTBE JAETEPMUHAHTOB UCIOJIb3YETCS
LeNbI psAl CIIOB CO 3HaueHueM ‘Tpasa’. Hau-
Oosiee 4acTo 3Ta MOJAETb OTHOCUTCS K pacTte-
HUSIM TOpell, 3Be314arka (MOKpHLA), JbHIHKA,
MIPOCBUPHUK. BooOIe, MUMEHHO 3TH pacTeHHS,
a TaxoKe MbIpel U IupuLa, HanboJIee 4acTo Mo-
TUBUPYIOTCS Ha3BAHUSMHU CBUHBH, BO MHOTHX
ClIy4asix 3T0 00yCJIOBIEHO MUILIEBBIMU MIPUCTPA-
CTHUSIMHU 3TOT'0 )KUBOTHOTO, HAllpUMep, IIUPHLIA —
OJlHa U3 JIIOOUMBIX TpaB cBUHEHN. Cp. TaKkKe HEM.
Schweine||gras ‘ropen nTu4uii’; MOJEIb AKTUB-
Ha B PYCCKUX I'OBOpax: CBHHasi TpaBa ‘ropell
NTUYMNA’, ‘JanyaTka cepedpucras’,” MHUKYIb-
HUK’, ‘IPOCBUPHUK’ [5, 284]; cBUHAYbA TpPaBa
‘repaHb Jyrosas’, ‘MpOCBUPHUK’ [5, 291-292].
Takoke cp. 4yB. COCHA||KypPAKE ‘TTIOAOPOKHUK .

Mogenp ‘CBUHOM LIBETOK  HE BCTPEUYAETCS
3a TmpeneramMu MPUOANTHICKO-(DUHCKON BETBH:
¢un. sian||kukka ‘6Gemo3op OOMOTHBIN’, ‘Ky-
ObIlIKAa >KenTas’, ‘HOPUYHHMK IIUIIKOBATHIN’,
‘omyBaHuuK ; ocT. sea||lill ‘He3abynka 6omoTHas’,
sea||pellik ‘cBepOura Bocrounas’, seal|oitse(d),
sea||oied, sea||dis, seal||oitsed ‘kynpOaba oceH-
HAAS, “OJyBaHYMK’, ‘CIIOPBIII .

Monenb ‘CBUHOM JUCT’ TPENICTaBIEHA BCETO
B JIBYX sI3bIKaXx: JUB. siga||led’ ‘0enokpbUIbHHK;
KOMH 3bIp. HOPCH||JINC ‘TIOOPOKHUK ; ONpENE-
JIEHHO, YKa3aHHbIE (PUTOHUMBI 00PA30BAIHCH B
KaXJIOM U3 3TUX S3BIKOB CAMOCTOSATENBHO.

I[To mpubanTHiicko-(hUHCKON MOAETH ‘CBHHAS
Arozia’ 00pa3oBaHbl CIeIyIOIUe HAa3BaHUS pac-
TeHui: QuH. sian||marja, sika(n)||marja ‘Bo-
JISTHUKA , ‘BOPOHUH T71a3’, ‘CBUJIMHA IIBEICKAs’,
‘TOJIOKHSIHKA; Kap. coOcTB. sijam|/marja, xap.
TBep. Sijam||marja ‘BopoHuKa’, ‘TOJOKHSHKA';
wKop. siga|imarja, sigoi||marja ‘BojgsHuKa’;
Boa. sika||marja, sigaa|lmarja ‘TomoKHsHKa’;
7uB. siga|lmor’a ‘TonokHsHka'. O JaHHON Mo-
JIeld  y>Ke TOBOPWJIOCH BBIIIE; MarepuajibHas
OOIIHOCTh €€ KOMIIOHEHTOB MO3BOJISIET YBEPEH-
HO OTHOCHUTH €€ K OOmenpudanTuiicko-huH-
cKuM. Pyc. CBHHMHBI oAbl 0003HAYaAET MPO-
CBUPHUK [5, 282], a nut. kiaule||uogé — macen.

Mopnenb ‘cBUHOW TIpub’ IMpeacTaBieHa cle-
ayrommM oOpa3om: Kap. coOctB. Sigal|Sien’i
‘Tpy3ab YepHbIi’; Boj. sika||siini ‘Tpy3nb yep-
HBII’; yAM. apch||[ry0n ‘cBUHYXA'.
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VYnmyprckoe Ha3BaHUE, BO3MOXKHO, HMEET
PYCCKOE IPOUCXOXKACHHUE, Cp. PYC. CBHHYXa
(yiut. kiaulia||budé ‘cBuHyxa Takke MOTUBUPO-
BaHO Ha3BaHHEM CBUHBH, B TO BPEMs KaK HEM.
Schwein||pilz oTHOCUTCS K TOXOCHHOBUKY). B
PYCCKMX TOBOpax 300CEMHU3M CBHHBSI MOTH-
BUpPYET W Ha3BaHMs TIPy3[s, M3BECTHO TaKKe
CBHHOE YXO ‘Tpy3[b 4YepHbIil’. B KOMuU-3bIpsH-
CKOM M MapHiiCKOM $SI3bIKaX €CTh 00IIas MOJeIb
‘CBUHOM TPy3/Ib°, OTHOCSIIIASICS B OJJHOM CIy4ae
K CBUHYXE, B IPYTOM CIIydae K KEJITOMY IPy3/It0
— BO3MOXKHO, 3TU Ha3BaHUS MOSBUIKCH MOJ] pyC-
CKUM BITUSTHHEM.

Mogens  ‘CBUHOM KOpEHb’  BCTpEuYaeTcs
b B (DUHCKOM M 3CTOHCKOM SI3BIKaxX: (PHH.
sian||juuri, siko||juuri ‘ropen xuBopoxsamMii’,
‘ko3esel’; 3CT. seal|juur, sealljuured ‘ropuu-
HUK OOJIOTHBIN, ‘KO3EJIeI] MPU3EMUCTBIN, “0y-
BaHYHUK’, “XBOIII IT0JICBOM .

Cp. narpmmck. ciik|[sakne ‘masauk’, OykB.
‘CBUHOM KOpEHB’.

Mopnensb ‘cBuHast OpycHHKa’ (QYHKIMOHUPYET
B psizie MPUOANTHHCKO-(DUHCKUX SI3BIKOB: (DHH.
si(j)an||puola, si(j)an||puolukka ‘BonsHuka’,
‘TOJIOKHSIHKA', OyKB. ‘CBHHAas OpyCHHKa’; Kap.
coOctB. sijam||buola, Sijam||buola, xap. 1uBB.
Sijam||buolu ‘TonoxHsHKA’; MKOp. siam||pudlas
‘TOJIOKHSIHKA’; 3cT. sea||pohl, sea||pohlad,
sea||pohlakas, sea||pohjad, sea||posjad,
sea||pojid, sea||poolakas ‘OpychHuka’, ‘TO-
JIOKHSIHKA’; BOJ. sigaa||poola, sigaa||poolaz “To-
JIOKHSIHKA'.

Mogenb ‘cBUHOM BEpeCK’ Mbl HAXOJIUM B JIBYyX
npuOaNTUICKO-(PUHCKUX SI3BIKAX — BOJACKOM WU
muBckoM: Boj. sikallkandrva ‘GarympHuk 0o-
JIOTHBIN; IUB. Siga||numm ‘TUMbsH, yadper’.

Monens  ‘cBUHON  TOpoX™  (DYHKIMOHHPY-
€T JIMIIb B JIBYX SI3bIKaxX BETBU: 3CT. seal|hernes,
seallernes ‘NsIBEHEIl porarblii’, ‘4MHa 0OJOT-
Hasi’, ‘unHa JIyroBas’ (C JOMOJHUTEILHBIM OIIpe-
nenenueM: kollane sea|lhernes ‘umna myrosas’,
OyKB. “KEeNTbIii CBUHOHM ropox’; mets||sea|/herne,
mets||sea||hernes ‘unHa jecHas’, OyKB. ‘JIECHOI
CBHMHOM ropox’); yAM. HaPCh||KOKbI ‘TIPOCBUPHUK .

Cp. pyc. CBHHOIl TOpOX ‘TIPOCBUPHUK |[5,
285], cBUHAYHIA TOPOX ‘TIPOCBUPHUK’ [5, 291].

[lo momenu ‘cBuHas nebena’ oOpasyroTcs
cienyiomme (pUTOHUMBI B TpeX sA3bIKaX: (HH.
sian||maltsa, sian||maltta, sian||mallas ‘roper
OTUYUI’, ‘3BeI4aTka CpeAHsisi’, ‘TaBojra Bsi30-
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JIMCTHAS ; ACT. sea||malts ‘BepoHrKa moTo4Has;
3p3. TYBO Map4 ‘[IHUpUIIA 3aIPOKUHYTas

Cp. pyc. cBuHas Jjebena ‘mMapp naxyyas’
[5, 284].

JIlumib B MOPIOBCKHUX SI3bIKaX IpeJCTaBIIe-
Ha MOJIeJIb HOMHHAIMU ‘CBHHAsi MOPKOBB : AP3.
TYBOHb MOPKOB ‘MOPKOBb JIMKas ; MOKII. Ty-
BOHb NIYPbXKSA ‘TTPOCBUPHUK MPU3EMUCTBIN .

Mopenp ‘CBHHOM XBOLI MpE/ICTaBIEHA B He-
KOTOPBIX MPUOATTHICKO-(DUHCKUX S3bIKaX: (PUH.
uHrepm. sijan||pokko, sijan||potko ‘xBoir mo-
JIeBOM’; Kap. coOCTB. TBep. Sijan||betko “xBoi
JIECHOM’; 3CT. sea||osi “XBOI MOJIEBOI1’.

Mognenb  ‘CBUHOE PbUIO’ MBI HaXOJUM
B psane s3bikoB BeTBU: (uH. sian|kirsi,
sian||kérsi||heini, sian||kérsi| kukka,
sian||kérsin| kukkain ‘ropen >xuBopomsuuii’,
‘KyOBIIIIKA KeJTas’, ‘CKep/ia KpoBeiabHas , “ThI-
CAYETUCTHUK , ‘ueMmepuiia Oemasi’; MOKII. Ty-
BOHBb Kypra ([6]: tuvah kurgd) ‘noHHuK’, ‘Tipo-
CBUPHHUK’, TaKkK€ TYBOHb HSIpb THIIE ‘MPO-
CBUpPHUK’, OyKB. ‘TpaBa CBHHOTO pbLIa’; Map.
cOocHa||Hep ‘KyObIKa >xenTas’.

Mozenb ‘CBUHOE yXO’ MpelcTaBieHa Cleay-
romuM oopaszoM: uH. sian||korva ‘6emoKpbLTb-
HUK’; oCT. sea||korv ‘Oeronus’, ‘0eIOKPbUIBHUK
OOJIOTHBIN; yIM. MaPCh||neyb ‘0OpIIeBHK .

Mogens ‘cBHHas MIETUHA IIUPOKO MPea-
CTaBliecHa B (UHCKOM U DSCTOHCKOM S3bIKAX:
¢un. sian|lharja, sian|harjas ‘Gemoyc Top-
yammii’; sian||kamara ‘OGemoyc Topyvammii’,
sian| karva(||heini) ‘oernoyc TOpYAIIHA’,
‘ocoka’; sian||villa ‘ocoka’, ‘mymmma’; AScCT.
sea||harjad, sea|harjas(s)e|rohi u nap. ‘Gemo-
yC TOpYammi’, “KaMbIll O3€pHBIN’, “HOPUYHUK
HIMIIKOBATHIN, ‘ocoka J[3Besa’, ‘mymmiia Bia-
rajuiHas’, ‘cuTHHUK JKepapa’, ‘CXeHyC pKaBblil’,
sea||lakk ‘Genoyc Topuanmii’, ‘maHABIII’, ‘0COKa
JpBemna’, ‘momopoxHUK MOpckor’. OCHOBHOE
pacteHue, K KOTOpOMY OTHOCUTCSI MOJIeNb — Oe-
noyc. [lo-Buaumomy, naHHasi MOjieib, HECMOTPS
Ha €€ OTCYTCTBHUE B IPYTHX OIM3KOPOJICTBEHHBIX
A3bIKaX, UMEeT JpeBHee mnpoucxoxiaeHue. OHa
IpeCTaBIeHa HE3aBUCUMO U B KOMHU-3bIPSHCKOM
S3bIKE: MOPCH||cu (TypyH) ‘Memmia’. [lo-Buau-
MOMY, OJJMHOYHOE PYyC. CBHHasl IIeTHHA ‘0elo-
yc’ [5, 285] — kanmpka Kakoro-iudo MmpuoOanTHii-
CKO-(hMHCKOTO (hUTOHHUMA.

W, makoHen, MoAelb HOMHMHAIIUM ‘CBHUHOM
XBOCT’ BCTPEUAETCS B ICTOHCKOM M YIMYPTCKOM
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S3bIKax: ACT. seal[saba ‘BepoHMKa KojocucTas’,
‘TIOAOPOXKHUK CPEAHUN’; YAM. NapCh||0ObIK
‘CBUHOW XBOCT .

Cp. pyC. CBHHOM XBOCT ‘KOPOBSIK YEpPHBINA’
[5, 285].

W3 mpencraBieHHOro Bbllle (PUTOHUMUYE-
CKOro Marepuaja BHUJIHO, YTO Haumbolee 4acTo
Ha3BaHUSIMU CBUHBU MOTUBUPYIOTCS (UTOHH-
MBI CO 3Ha4eHHeM ‘TpocBUpHHUK’ (Malva). OT0
HEYJIUBHUTEIbHO, TaK KaK NMPOCBUPHUK SIBIISETCS
JHOOMMOM TMHINEH CBUHEH; CM., HAlpUMEp, WII-
moctpatuBHbii pumep B CPHI, B koTopom peub
uaeT o nmpocBupHUKe [5, 292]: «CBUHBH JIIOOST.
3epHBIIIKH y Hee KPYIVICHbKHE, KaK TyTOBUYKI.

B ceBepHbIx, 3amaHbIX U LIEHTPAIbHBIX pyC-
CKHX TOBOpax (PUTOHMM CBMHYXa OTHOCHUTCS K
pacTeHUsIM TOpell NTUYUA, TOpPELl ITeCYaHbli, Ka-
MBI MOPCKOM, HOPUYHUK, MBIPEH, CUHErOJIOB-
HUK, 2 CBUHYIIKA — K PaCTEeHUSIM OOPILEBUK, I0-
pell MeCYaHblid, KyIbIPb JIECHON, CHHETOJIOBHUK.
HIMeHHO 3TH rOBOPHI HAXOAUIUCH B IOCTOSITHHOM
KOHTAKT€ C pa3IU4YHbIMU (PUHHO-YTOPCKUMU Ha-
poaamu.

[Tpoune Momen HOMUHALUU MPEICTABICHbI
0OBIUHO B Mpeziesax OHOTO SA3bIKA.

Cnucok cokpameHui
BEIIC. — BEIICCKHUU
BOJI. — BOACKHUU
JIp.-CaKc. — JPEBHECAKCOHCKUI
WKOP. — UIKOPCKUM
Kap. — KapeJIbCKUE HAPEUUs
JIUBB. — JINBBUKOBCKOE KapeJIbCKOE Hapeune
JIIO/1. — JIFOIMKOBCKOE KapesibCKOe Hapeune
COOCTB. — COOCTBEHHO-KapeIbCKOE Hapeuue
Kap. TBEp. — TBEPCKHE TOBOPHI COOCTBEHHO-
KapeJabCKOr0 Hapeumsi
JIATBIICK. — JIATHIIICKUI
JIUB. — JTUBCKUI
JIAT. — IMTOBCKUI
Map. — mapuiickuii (JI. — ryroBo-mapuiickui, I —
TOPHOMAPUHCKHU )
MOKIII. — MOKIIIAaHCKU I
MODP/I. — MOP/IOBCKHUE SI3bIKH
npub.-puH. — npudanTuiicKo-pUHCKHE
pyC. — pyCCKHit
YIIM. — YAIMYPTCKHI
¢buH. — huHCKHI
YyB. — 4yBalLICKUI
3p3. — DP3SIHCKUI
3CT. — 3CTOHCKUU
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